Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 7,5x55 K31

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision ground
bushing.

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover the
cartridge case.
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The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process.

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 7,5x55 K31
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012838

Mfr. No.: 3244003

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fiir die BenchRest Neck Die 7/8

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der BenchRest Neck Die 7/8 fiir das Kaliber 7,5x55 K31. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Die in einer sicheren Umgebung verwenden, die frei von Ablenkungen ist.
Verwenden Sie die Die nur fir den vorgesehenen Zweck — das Nachladen von Patronen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustéandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie immer persdnliche Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des
Nachladevorgangs.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beliiftet ist.

® Verwenden Sie nur geeignete Materialien und Komponenten, die fiir die Die vorgesehen sind.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen, insbesondere mit Schmierstoffen oder anderen Chemikalien,
die Sie moglicherweise verwenden.

® Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch sorgfaltig, um Fehlbedienungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation der Die:

1. Befestigen Sie die Die sicher an einer stabilen Ladepresse.
2. Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt ausgerichtet ist, um eine prazise Formgebung der Patronen zu
gewabhrleisten.

¢ Verwendung der Die:

1. Verwenden Sie die Die gemaR den Anweisungen im Handbuch, um die Patronenlager tber die
gesamte Lange zu fuhren.

2. Achten Sie darauf, dass der Fiihrungszylinder die innere Kontur der Patronenkammer abdeckt.

3. Nutzen Sie den optionalen Aufweiter und den austauschbaren ZindhutchenAuswerferstift, um die
besten Ergebnisse zu erzielen.

4. Uberpriifen Sie nach dem Nachladen die Patronen auf korrekte Form und MaRe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr bengtigten Teile gemal3 den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall
und Chemikalien.

® Achten Sie darauf, dass alle Materialien sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung bei der Auswahl von Zubehor und Ersatzteilen konsultieren Sie bitte
das Handbuch oder die Website des Herstellers. Dort finden Sie auch alle relevanten Kontaktdaten fir
Sicherheitsanfragen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Die Einhaltung dieser Richtlinien ist entscheidend, um Risiken zu minimieren und die bestmaéglichen
Ergebnisse beim Nachladen zu erzielen.



BenchRest Neck Die Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 7/8 for your reloading needs. This product is designed to help you
achieve precision when resizing cartridge cases. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always use the BenchRest Neck Die as intended. Ensure that you are familiar with the
operation of the die and the reloading process.

Hazard Identification: Be aware of potential hazards such as sharp edges, moving parts, and the risks
associated with handling ammunition.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Check the EU Safety Gate
platform for updates.

Online Shopping Protections: When purchasing online, ensure you are buying from a reputable source that
complies with safety regulations.

Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if children are present during the reloading
process. Keep all reloading tools and components out of reach.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the product documentation or the manufacturer's website.

Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate system for fast updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses to protect your eyes from debris or accidental discharge.

Use gloves to protect your hands from sharp edges and to maintain a secure grip.

Ensure that the work area is clean and free of clutter to prevent accidents.

Do not exceed the recommended specifications for the die or the ammunition being resized.
Only use compatible cartridge cases with the BenchRest Neck Die.

Do not attempt to disassemble or modify the die in any way.

Ensure that the die is securely mounted before use to prevent movement during operation.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

Mounting the Die:

® Securely attach the BenchRest Neck Die to your reloading press using the 7/8 inch thread.
® Ensure the die is tightened properly to prevent it from loosening during use.

Setting Up the Guide Sleeve:

® |Insert the guide sleeve into the die body and ensure it is seated correctly.
® Check that the internal contour matches the cartridge chamber for optimal alignment.

Usage



1. Preparing the Cartridge Case:

® |nspect the cartridge case for any defects or damage before resizing.
® Clean the cases to remove any debris or residues.

2. Resizing Process:
® |nsert the cartridge case into the guide sleeve.

® Pull the handle of the reloading press to resize the cartridge case.
® |f using the optional expander, follow the instructions provided for its use.

3. Final Inspection:

® After resizing, inspect the cartridge case for proper dimensions and ensure it meets specifications.
® Store resized cases in a safe and organized manner.

Disposal Instructions

® Dispose of any defective or unusable cartridge cases and components in accordance with local regulations.
® Recycle materials when possible and ensure that hazardous materials are disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For more information on safety guidelines, product support, or to report any issues, please refer to the product
documentation or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using the BenchRest Neck Die. Happy reloading!



Instrucciones de Seguridad para el Die de Cuello
BenchRest 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 7/8 para tus necesidades de recarga. Este producto esta disefiado
para ofrecerte un rendimiento éptimo y seguro. Por favor, lee detenidamente estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Utiliza siempre equipo de proteccién personal (gafas de seguridad, guantes) al manipular componentes de

recarga.

* Mantén el die y sus componentes fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
® Verifica que todas las partes del die estén en buenas condiciones antes de cada uso.
® No utilices el die para propésitos no previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del die puede provocar lesiones. Asegurate de seguir las
instrucciones de uso.

Piezas Méviles: Ten cuidado con las partes méviles del die. Mantén las manos alejadas de las areas de
operacion durante su uso.

Calibracion: Asegurate de que el die esté correctamente calibrado antes de usarlo para evitar errores en el
dimensionado del cartucho.

Materiales: Utiliza solo cartuchos y componentes recomendados por el fabricante para evitar dafios y
asegurar un funcionamiento seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die en la prensa de recarga y ajusta la rosca de 7/8 de pulgada.
® Asegurate de que el die esté firmemente sujeto y alineado.

Uso del Die:

Introduce el cartucho en el die.

Acciona la prensa de recarga lentamente y de manera controlada.

Verifica que el cartucho esté correctamente dimensionado después de cada uso.

Si utilizas el expansor opcional, asegurate de seguir las instrucciones especificas para su instalacion y
uso.

3. Mantenimiento:

® |Limpia el die regularmente para evitar acumulaciones de residuos.
® [nspecciona el die y sus componentes por desgaste o dafio antes de cada uso.
® Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

* No deseches componentes del die en la basura doméstica.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de materiales de recarga y componentes de metal.
® Sj el die esta dafiado, consulta a un profesional sobre la mejor manera de desecharlo de manera segura.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el manual del usuario o
contacta al fabricante a través de los canales designados. Asegurate de tener el nimero de articulo a mano para
facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre mantén estas instrucciones a la mano y consulta cualquier duda
gque puedas tener. Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 7/8.



Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest 7/8

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Collet BenchRest 7/8 pour vos besoins de rechargement. Ce guide a pour but de vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document afin d'assurer une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Ce produit est congu pour un usage non alimentaire et doit étre utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant utilisation. N'utilisez pas un produit endommagé.

® Gardez le produit hors de portée des enfants. Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de
moins de 18 ans.

® En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme de sécurité de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le Die de Collet dans un environnement bien ventilé.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de I'utilisation du produit.

Ne touchez pas les pieces en mouvement pendant le fonctionnement pour éviter les blessures.
Assurezvous que le die est correctement installé avant de commencer le processus de mise en taille.
Ne forcez jamais le produit. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die de Collet

® Dévissez le die de son emballage.

® Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.

® |nstallez le die dans votre presse de rechargement en s'assurant qu'il est bien fixé.

® Réglez la hauteur du die en fonction de la longueur de I'étui de cartouche que vous utilisez.

2. Utilisation du Die de Collet

Placez un étui de cartouche dans la douille de guidage.

Actionnez la presse de rechargement lentement pour former I'étui avec la bague interchangeable.
Vérifiez I'alignement de la cartouche apres le processus de mise en taille.

Si nécessaire, utilisez I'expanseur optionnel pour ajuster le diamétre de I'étui.

3. Maintenance et Nettoyage

* Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Vérifiez régulierement I'état des composants et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le produit a la poubelle. Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et

I'élimination des déchets.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur la maniére de disposer correctement des

composants du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez consulter le manuel d'instructions ou
contacter le support client de votre revendeur.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profitez de votre expérience de rechargement avec le Die de Collet BenchRest 7/8 en toute confiance.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del BenchRest
Neck Die 7/8

Introduzione

Il BenchRest Neck Die 7/8 & progettato per garantire un processo di ricarica preciso e sicuro. Questo manuale
fornisce istruzioni dettagliate per I'uso sicuro del prodotto, seguendo le linee guida di sicurezza del Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell’'UE. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare sempre occhiali protettivi mentre si utilizza il die per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Indossare guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione dei bossoli.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Non forzare mai il die oltre le sue specifiche tecniche.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti non adeguati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

® Assicurarsi che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
® Avvitare il BenchRest Neck Die nella pressa utilizzando la filettatura 7/8.
® Controllare che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Die

® |nserire il bossolo nella manica guida del die.

® Azionare lentamente la pressa per ricarica, assicurandosi che il bossolo venga guidato attraverso il die
senza ostacoli.

® Se si utilizza I'espansore opzionale, seguire le istruzioni specifiche per il suo utilizzo.

3. PostUso
®* Rimuovere il bossolo dal die e controllare la qualita della ricarica.

® Pulire il die con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di polvere o sporco.
® Riporre il die in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto e i suoi componenti secondo le normative locali in materia di rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Consultare le autorita locali per le migliori pratiche di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto designato nell'Unione
Europea. Si consiglia di controllare regolarmente il portale Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui
richiami di prodotti.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del BenchRest Neck Die
7/8. E fondamentale mantenere un comportamento responsabile e informato durante I'utilizzo di strumenti di ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy BenchRest Neck Die 7/8 do przetadowania amunicji. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji na temat jego uzycia,
instalacji, oraz zasad utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj matrycy wylgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj matryce w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas pracy z matryca.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy i akcesoriow. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze matryca jest prawidlowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj matrycy do tusek, ktore sg uszkodzone lub znieksztatcone.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych wymiany tulejek i innych komponentow.

W przypadku uzywania opcjonalnych akcesoriow, upewnij sie, ze sg one kompatybilne z matryca.
Unikaj pracy w wilgotnych lub nieodpowiednich warunkach, ktére moga wptyna¢ na bezpieczenstwo
uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy:
® Zamontuj matryce w uchwycie wiertarskim lub prasie do przetadowania, upewniajac sie, ze jest

stabilnie umocowana.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie matrycy:
® Umies¢ odpowiednig tuske w rurze prowadzace;.
® Uzyj wymiennej tulejki do formowania tuski, upewniajgc sie, ze jest ona prawidlowo zamocowana.
°
[

W przypadku uzycia opcjonalnego expandera, zainstaluj go zgodnie z instrukcjami producenta.
Po zakonczeniu formowania, usun tuske z matrycy i sprawdz jej stan.

3. Zalecenia dotyczace konserwaciji:

® Regularnie czy$¢ matryce z resztek materiatu.
® Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby unikng¢ koroziji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj matrycy ani jej czesci do zwyklego kosza na $Smieci, jesli sg one uznawane za niebezpieczne
odpady.

Informacje kontaktowe w celu dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obstugi produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania matrycy BenchRest
Neck Die 7/8.






Turvallisuusohjeet BenchRest Neck Die 7/8

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 kayttdohjeeseen. TAmé ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit valttdd mahdolliset
vaarat ja kayttaa tuotetta sen tarkoitetulla tavalla.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain aikuisille ja ettd se on varastoituna lasten
ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut. Ala kéayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Alé yritd muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestyksessa, jotta valtat onnettomuudet.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Valta koskettamasta tuotteen terdvia osia, kun se on kaytéssa.

Pida kéadet ja muu keho kaukana liikkuvista osista.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Asenna ohjausholkki patruunakammiin siten, etté se on tiukasti paikallaan.
® Varmista, ettd holkki on oikein kohdistettu ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta patruunakuori ohjausholkin sisaan.

® Kayta vaihdettavaa tarkkuushiontaa muotoillaksesi patruunakuoren.
® Seuraa tarkasti kayttdopasta ja varmista, etta kaikki vaiheet on suoritettu oikein.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon. Kayta erillista kerdysta, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytté.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytdon BenchRest Neck Die 7/8
tuotteen kanssa. Muista aina olla varovainen ja harkitseva kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die 7/8

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 7/8 for dina omladdningsbehov. Denna produkt &r designad for att
sékerstalla hog precision och sékerhet vid anvandning. Vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant
for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda égonen och huden.

Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap innan du bérjar anvénda produkten.
Folj noggrant instruktionerna for installation och anvéndning for att undvika olyckor.
Anvand endast rekommenderade tillbehor och reservdelar.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:
® Kontrollera att alla komponenter &r kompletta och i gott skick.

® Fast produkten pa en stabil arbetsyta med lampliga verktyg.
® Se till att produkten ar korrekt justerad innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:
For in patronhylsan i guiden och se till att den &r ordentligt pa plats.
Folj stegen for att forma patronhylsan med den utbytbara precisionsslipade bussningen.

[ ]

[ )

® Kontrollera att patronen ar korrekt axially justerad under hela processen.

® Anvand den valfria expandern och tandstiftsutdragningspinnen med forsiktighet.

Avfallshantering
* Avfallshantering av produkten bér ske enligt lokala bestammelser.

® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Undvik att slanga elektroniska komponenter i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information, hjalp med installation eller fragor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens artikelnummer tillgangligt for snabbare support.

Vi tackar for ditt val av BenchRest Neck Die 7/8 och 6nskar dig en séker och framgangsrik omladdning!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BenchRest Neck Die 7/8 pro nabojnici 7,5x55 K31. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani a Udrzbé produktu, aby se zajistilo, Ze jeho pouzivani bude bezpeéné a
efektivni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouZivate v souladu s doporucenymi postupy.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, pfestarte ho pouZzivat a kontaktujte vyrobce.
Sledujte aktualizace o stazeni produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

PFi manipulaci s ndbojnicemi a pfebijecimi formami noste ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cista a uspofadana, aby se minimalizovalo riziko Graz(.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo chybi jakékoli soucasti.

Nezapomerite na spravné nastaveni a Udrzbu zafizeni, které pouZzivate k prebijeni.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je expander a vyhazovaci pin spravné nainstalovan.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. PrFiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je produkt kompletni a nepoSkozeny.
® Prectéte si pokyny k instalaci a pfipravu pracovniho prostoru.

2. Instalace:

® Nainstalujte BenchRest Neck Die do vaSeho pfebijeciho zafizeni s rozmérem zavitu 7/8.
® Ujistéte se, Ze je die spravné utahovano, aby se zabranilo pohybu béhem pouzivani.

3. Pouziti:
® Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
® Pomalu a rovhomérné stlacte nabojnici, dokud nedosahnete pozadovaného tvaru.

® Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte kvalitu.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte die a pracovni plochu.
® Pravidelné kontrolujte expander a vyhazovaci pin na opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a smérnice o odpadech.

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o produktu, bezpecnostnich pokynech nebo prohlaseni o stazeni produktu se obratte na
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo ¢lanku produktu pro rychlejSi pomoc.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a pouzivate produkt spravne.



